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Abstract

Unknown panegyric verses in honour of Elzbieta z Branickich Spiezyna
and her closest relatives

The aim of this paper is to present a critical edition of two, to-date unknown eulo-
gies written to honour Elzbieta z Branickich Sapiezyna and members of her closest
family: her son Kazimierz Nestor Sapieha, a general in the Lithuanian army, and
her brother Franciszek Ksawery Branicki, the Great Crown Hetman. The two texts
were edited according to rules based on solutions applied in the anthology: Wiersze
imieninowe poetéw z drugiej polowy XVIII wieku (introduction, selection of texts
and ed. by B. Wolska, B. Mazurkowa, T. Chachulski, Warsaw 2011). The poems pub-
lished here are prefaced with an introduction briefly sketching the subject scope of
literary research on Elzbieta’s portraits (both pamphlet and laudatory ones). The
circumstances in which they were written, chief eulogic motives included, and the
genre shape of the presented eulogies are discussed. They are also provided with
a commentary that explains the meaning of selected words and phrases, and pro-
vides information on the key contexts: political, biographical, mythological and
biblical.

The first text is an anonymous gift verse entitled: Do Jasnie Oswieconej ksigznej
Jejmosci Elzbiety z Branickich Sapiezyny, wojewodzicowej mscistawskiej, w dzien
imienin 19 Novembris 1784 w Prenach (To her brightly enlightened grace, Elzbieta
z Branickich Sapiezyna, wife of the Mscislaw Voivode, on her namesday (November
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19th 1784) in Preny). The only known copy of the print is kept in the collection of
the National Library in Poland under the reference number XVIII 2.7409. The eu-
logy was written for Elzbietas first stay in that Lithuanian town in mid-November
1784. This laudatory composition presents her as a remarkable personage delight-
ing the inhabitants of Preny as well as a model patriot who excellently prepared her
son for the service for the country. It contains frequent references to the custom of
dedicating poetic gifts called bouquets (P1. bukiet), a popular act in the occasional
poetry of the second half of the 18th century. The text also bears signs of high oc-
casional ode poetics.

The other work is a collection of four poems authored by Wojciech Zacharkie-
wicz, a little known publicist and poet, active between 1788 and 1793. The only
known copy of the print is kept in the collection of the University of Warsaw Library
under reference number 4.20.1.557. The elaborate title indicates that the cycle is
a Gift from the citizens’ hearts... dedicated to the Sapiecha family on the occasion
of Franciszek Ksawery Branicki’s arrival at a Sejm meeting in Warsaw (December
17th 1788) and the election of Kazimierz Nestor Sapieha to the post of Marshal of
the Sejm Confederation (October 7th 1788). Each of the poems in the collection is
directed at a different person and presents their profile. In the first piece, the poet
addressed the hetman and presented a portrait of an excellent commander; in the
second, he emphasized the patriotic and citizenly comportment of the voivode’s
wife; and in the third, he introduced the newly elected marshal as an unparalleled
orator. The fourth poem supplements the whole with assertions of everlasting fame
of the enlisted virtues and achievements of the notables.

The air of general reverence created here; the instrumental reference to civic
and patriotic issues; and the praise of harmful political actions of magnates, bestow
a distinct imprint of panegyrism on both texts discussed.

Key words: occasional political poetry, panegyric poems from the second half of the
18th century, panegyric, Elzbieta z Branickich Sapiezyna, Kazimierz Nestor Sapieha,
Franciszek Ksawery Branicki
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Wprowadzenie'

Sposrdd literackich portretéw kobiet utrwalonych w pismienni-
ctwie politycznym drugiej potowy XVIII wieku wyrdzniajg sie bez
watpienia pamfletowe wizerunki Elzbiety z Branickich Sapiezyny
(ok. 1734-1800)* z okresu Sejmu Wielkiego®. Jedna z najbardziej
aktywnych na scenie publicznej arystokratek doby stanistawowskiej,
wdowa po Janie, wojewodzicu mscistawskim (zmarl w 1757 roku)
byta krytykowana juz wczesniej — poczawszy od czaséw zrywu bar-
skiego*, gdy dostrzezono jej intymne kontakty i polityczne zwigzki
ze znienawidzonym przez konfederatéw krolem Stanistawem Au-
gustem®. W odrdznieniu od wczesniejszych atakow utwory stwo-
rzone w trakcie czteroletnich obrad sejmowych, zazwyczaj faczone
z piérem Franciszka Zablockiego®, odznaczaja si¢ ci¢zarem i rézno-
rodnoscig oskarzen, a takze wielostronnoscia technik, ktére stuzy-

' Obserwacje i wnioski poprzedzajace t¢ edycje zwiezle przywoluja i dopelniaja
uwagi zawarte w pracy: S.P. Dabrowski, Wiersze pochwalne na czes¢ Elzbiety z Bra-
nickich Sapiezyny i jej najblizszych krewnych, ,,Acta Universitatis Lodziensis. Folia
Litteraria Polonica” (2016); w druku.

2 M. Czeppe, Sapiezyna z Branickich Elzbieta, w: Polski stownik biograficzny
(dalej: PSB), t. 35, Warszawa 1994, s. 163-167.

> W. Woznowski, Pamflet obyczajowy w czasach Stanistawa Augusta, Wroctaw
1973, s. 113-115; S.P. Dabrowski, Portrety Elzbiety z Branickich Sapiezyny w pasz-
kwilach obyczajowych i politycznych, w: Codzienno$¢ i niecodziennos¢ oswieconych,
[cz.] 2: W rezydencji, w podrézy i na scenie publicznej, red. B. Mazurkowa, z udzia-
fem M. Marcinkowskiej i S.P. Dgbrowskiego, Katowice 2013, s. 139-152; idem, Uwa-
gi 0 ,Porankach koderiskich” Ignacego Potockiego, ,Wschodni Rocznik Humanistycz-
ny” 10 (2014), s. 189-198.

* W. Woznowski, Pamflet obyczajowy..., s. 57-58, 110; K. Maksimowicz,
Portretowy soterion i jego kulisy: Powinszowanie ksi¢znie Elzbiecie z Branickich
Sapiezyn<ie> szczesliwego do zdrowia powrdcenia, w: Czytanie Naruszewicza,
[cz.] 1, red. B. Wolska, T. Kostkiewiczowa, B. Mazurkowa, Warszawa 2015, s. 289.

> A.Norkowska, Wizerunki wladcy. Stanistaw August Poniatowski w poezji oko-
licznosciowej (1764-1795), Krakow 2006, s. 251-304.

¢ R. Kaleta, O twérczosci satyrycznej Franciszka Zablockiego w okresie Sejmu
Czteroletniego, w: idem, Oswieceni i sentymentalni. Studia nad literaturg i Zyciem
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ty wyeksponowaniu wad ksiezny i zdemaskowaniu jej poczynan.
W rozpowszechnianych anonimowo wierszach’ wykreowano bo-
wiem sugestywny konterfekt starej, brzydkiej i ztosliwej rozpustnicy
uwielbiajacej intrygi niebezpieczne dla rodzimej wspolnoty. Wbrew
niesprawiedliwym sadom paszkwilantéw ksiezna byta réwniez adre-
satka i bohaterka kilku utworéw laudacyjnych, co nie moze zaska-
kiwa¢ w kontekscie niestabngcej wowczas popularnosci okoliczos-
ciowych pochwat i powinszowan. Powodzenie tekstow stanowigcych
ozdobe i pamiatke roznorodnych wydarzen zycia prywatnego i pub-
licznego utrzymywalo si¢ - jak wiadomo — mimo kampanii zaini-
cjowanej przez oswieceniowych literatéw przeciwko dzietom, ktdre
ich zdaniem naznaczone byly pochlebstwem sprzecznym z normami
moralnymi i kanonami estetycznymi®.

Dotychczas badacze poswiecali niewiele uwagi pochwatom, ja-
kie do Elzbiety Sapiezyny okazjonalnie kierowali tworcy — zazwy-
czaj malo znani i utalentowani. Wyjatek stanowi tu soterion, ktéry
najpewniej jesienig 1770 roku wyszed!t spod piéra Adama Narusze-
wicza’. W tym przypadku jednak Zrédtem namystu historykow lite-
ratury byla raczej che¢ wnikliwego zbadania imponujacego dorobku
nadwornego poety Stanistawa Augusta, a nie wysoka ocena walo-

w Polsce w okresie trzech rozbioréw, Wroclaw 1971, s. 542-596; K. Maksimowicz,
Poezja polityczna a Sejm Czteroletni, Gdansk 2000, s. 5-11, 13-14.

7 K. Maksimowicz, Sposoby rozpowszechniania wierszy polityczno-okolicznos-
ciowych w dobie Sejmu Wielkiego i konfederacji targowickiej, w: Byle w ludziach
Swiatlo bylo... Ksiega pamigtkowa ku czci Profesora Wactawa WoZnowskiego w dzie-
sigtg rocznice jego Smierci, red. G. Zajac, Krakow 2012, s. 181-191.

8 B. Mazurkowa, Problem i przejawy panegiryzmu w poezji okolicznosciowej
drugiej potowy XVIII wieku, w: Panegiryk jako element Zycia literackiego doby staro-
polskiej i oswieceniowej, red. M. Sulejewicz-Nowicka, Z. Gruszka, wstep M. Wicho-
wa, £.6dz 2013, s. 255-274.

°® A. Naruszewicz, Powinszowanie ksigznie Elzbiecie z Branickich Sapiezyn<ie>
szezesliwego do zdrowia powrécenia, w: idem, Poezje zebrane, t. 1, wyd. B. Wol-
ska, Warszawa 2005, s. 170-172 (utwor), s. 231 (komentarz edytorski), s. 312-313
(objasnienia); K. Maksimowicz, Portretowy soterion..., , s. 283-287.
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réw tego powinszowania'®. Zrédet niktego zainteresowania badaczy
utworami na czg$¢ ksiezny nalezy upatrywa¢ w kilku przyczynach.
Poza niewielkg wartoscig artystyczng omawianych tekstow pewng
role moglo odegra¢ uproszczone postrzeganie okazjonalnych lau-
dacji jako niewiele wartych wigzanek komplementéw, ktérych nad-
rzednym celem bylo schlebianie moznym adresatom w nadziei na
korzysci materialne'!. Negatywne oceny tych utworéw dodatkowo
poglebialy schetmatyczne sady historykéw na temat charakteru i po-
czynan arystokratki. Badacze bowiem zbyt czesto zawierzali oskar-
zeniom sformulowanym przez poetéw stanistawowskich, kreujac
tym samym ,,czarng legend¢” wojewodzicowej. Ponadto okolicznos-
ciowe laudacje, na ktére dotychczas zwracano uwage, w wiekszosci
powstaly z okazji imienin, stad historycy - zainteresowani przede
wszystkim wplywem ksiezny na zycie publiczne — zapewne nie po-
strzegali tych wierszy jako godnych uwagi Zrédet informacji zwigza-
nych z jej dziatalnoscig polityczna.

Pochwalne dzieta zasluguja jednak na pelniejszy oglad, ponie-
waz s3 interesujagcymi poswiadczeniami literackich zwyczajow
i moralnych upodoban epoki, a takze stanowig swoisty komentarz
do poczynan wojewodzicowej; komentarz, ktéry zazwyczaj — cho¢
nie zawsze w sposob fatwo uchwytny - byt zwigzany z sytuacja we-
wnetrzng Rzeczypospolitej. Z tych powoddw niniejsza edycja udo-
stepnia czytelnikom dwa dotychczas nieznane utwory stworzone

10 Utwor skierowany do wojewodzicowej nosi co prawda wyrazne pigtno zna-
komitych umiejetnosci tworczych, jednak z pewnoscia nie nalezy do najbardziej
wartosciowych lirykéw okolicznosciowych Naruszewicza. Na temat tej galezi do-
robku pinskiego poety zob. m.in. prace Barbary Wolskiej: Poezja pochwalna i pane-
giryczna Adama Naruszewicza. Pochwaly osobistosci publicznych i 0s6b prywatnych,
w: Panegiryk jako element zycia literackiego..., s. 165-205; Poezja pochwalna i pane-
giryczna Adama Naruszewicza. Pochwaly wladcy, w: Byle w ludziach swiatto bylo...,
s. 59-376; Ogélne uwagi o twérczosci okolicznosciowej Adama Naruszewicza. Wier-
sze podarunkowe i bukiety, ,Prace Polonistyczne” 59 (2004): Tobie - teraz. W kregu
literackich ofiarowan, s. 123-174.

"' J. Niedzwiedz, Niesmiertelne teatra stawy. Teoria i praktyka twérczosci pane-
girycznej na Litwie w XVII i XVIII w., Krakéw 2003, s. 11-18.
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w latach osiemdziesigtych XVIII wieku na czes¢ Elzbiety Sapiezyny
i jej najblizszych krewnych - syna Kazimierza Nestora Sapiehy, ge-
nerala artylerii litewskiej i brata Franciszka Ksawerego Branickiego,
hetmana wielkiego koronnego. Jak dotychczas odnaleziono wytacz-
nie pojedyncze egzemplarze kazdego z drukow, ktére stanowia pod-
stawe obecnego wydania.

Pierwszy utwor to anonimowy wiersz podarunkowy skierowany:
Do Jasnie Oswieconej ksigznej Jejmosci Elzbiety z Branickich Sapie-
Zyny, wojewodzicowej m<s>cistawskiej, w dzien imienin 19 Novemb-
ris 1784 w Prenach. Druk ten nie jest rejestrowany w kompendium
Estreicheréw i bibliografii ,,Nowy Korbut’, a jedyny znany egzem-
plarz dzieta znajduje si¢ w zbiorach Biblioteki Narodowej, opatrzony
sygnaturg XVIII 2.7049. Pochwalna kompozycja powstata w zwigz-
ku z pierwsza wizyta ksiezny w litewskiej miejscowosci. Magnatka
wyruszyta tam z Grodna po zakonczeniu prac sejmu 13 listopada
1784 roku. Nie jest zupelnie jasne, jak dfugo trwal pobyt w Prenach
i jaki byt jego cel. W wiadomosci wystanej wowczas do kanclerza
wielkiego koronnego i biskupa poznanskiego Antoniego Onufrego
Okeckiego arystokratka pisata co prawda o krétkim, kilkudniowym
czasie wytchnienia ,,po trudach sejmowych”?, lecz nie mozna wy-
kluczyt¢, ze jej podroz byta réwniez zwigzana z interesami syna. Ka-
zimierz Nestor piastowal bowiem urzad miejscowego starosty, ktory
przejal dwa lata wezesniej, po $mierci Michala Butlera, poprzednie-
go posesora tych dobr". Nie jest rowniez pewne, czy ksiezna przeby-
wata w Prenach w dniu imienin, cho¢ taki wniosek nasuwa lektura
formuly tytulowej i pewnych wzmianek zamieszczonych w wierszu
(zob. w. 5, 12, 35-38, 40)™,

12

E. Sapiezyna do A.O. Okeckiego, Olita, 18 listopada 1784, w: Korrespondenz
der Fiirsten Sapieha. 1709-1798, Archiwum Gléwne Akt Dawnych, Archiwum Ko-
mierowskich, rkps 12/12, s. 173.

Y L. Kadziela, Sapieha Kazimierz Nestor, w: PSB, t. 35, Warszawa 1994, s. 53.

4 Zaréwno wskazania zawarte w tytule, zgodnie z ktérymi utwér zostal po-
darowany ksieznie ,w dzien imienin [...] w Prenach’, jak i umieszczone w wierszu
apostrofy sugerujace obecnos$¢ magnatki w momencie podarowania druku nie prze-
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Tworca nadal imieninowemu powinszowaniu charakter hotdu
sktadanego solenizantce w imieniu cztonkéw prenskiej wspolnoty.
Utwor otwiera refleksja poswiecona oznakom prawdziwej wielkosci,
a nadrzedng tezg jest tam przekonanie, Ze do atrybutéw wybitnych
jednostek nalezg walory rozumu i ducha, a takze wola pracy na rzecz
zbiorowos$ci. W dalszej partii pochwalnych rozwazan nie pominigto
konwencjonalnych komplementéw, nadmieniajac o majatku, szla-
chetnym urodzeniu i znakomitym rodowodzie. Zaszczyty te nie sa
jednak najcenniejsza czescia przyblizanego idealu. W tym ujeciu
ksigzna naturalnie zostala zaprezentowana jako zZywy przyktad kre-
slonego wzoru. Jej sylwetke dopelniajg pochwaly eksponujace pa-
triotyczna i obywatelska postawe arystokratki, ktérym towarzysza
komplementy pod adresem Kazimierza Nestora. Portret generala ar-
tylerii litewskiej przedstawia uzdolnionego statyste doskonale przy-
gotowanego przez matke do dziatalno$ci publicznej. Calos¢ dopetnia
prosba o taskawe przyjecie powinszowania oraz zyczenia wielu lat
zycia. Uksztaltowanie toku wypowiedzi, ktdrej zretoryzowany cha-
rakter nadaja wielokrotnie stosowane apostrofy, inwersje i wykrzyk-
nienia, zbliza wiersz do poetyki wysokiej ody okolicznosciowej'.
Wskazane w utworze zalety i osiagniecia ksigzny oraz jej syna s3 tam
nazywane bukietami podarowanymi arystokratce z okazji doroczne-
go $wieta, a takze w zwiazku z jej wizyta w Prenach. Takie ujecie
stanowi nawigzanie do motywu rozpowszechnionego w poezji oko-
licznosciowej czaséw stanistawowskich, gdy wiersze tworzone z oka-
zji imienin lub urodzin czesto okreslano wtasnie mianem bukietéw.
Nazwa utworu ma w tym kontekscie sens metaforyczny, odnosi sie

sadzajg, ze faktycznie przebywala ona 19 listopada 1784 roku w litewskiej miejsco-
wosci. Por. obserwacje dotyczace relacji miedzy tytulaturg imieninowych wierszy
a czasem i kulisami ich napisania, publikacji oraz ofiarowania: B. Wolska, B. Mazur-
kowa, T. Chachulski, Oswieceniowa poezja imieninowa, w: Wiersze imieninowe poe-
tow z drugiej potowy XVIII wieku, wstep, wybor i oprac. B. Wolska, B. Mazurkowa,
T. Chachulski, Warszawa 2011, s. 30-38.

*T. Kostkiewiczowa, Oda, w: Stownik literatury polskiego oswiecenia, red.
T. Kostkiewiczowa, wyd. 4, Wroclaw 2006, s. 324-326.
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bowiem do ,wigzanki” splecionej nie z prawdziwych kwiatéw, lecz
z zalet i osiggnie¢ chwalonych 0s6b'®. Ponadto stworzona w wierszu
podniosta aura zastuzonego holdu prenskich obywateli dla cnét i do-
konan arystokratki oraz jej syna, jak réwniez powierzchowane ujecie
tematyki obywatelskiej i patriotycznej nadajg temu powinszowaniu
znamiona panegiryku.

Drugi utwor to zbidr czterech wierszy pochwalnych, ktéry zo-
stal objety wspolnym tytulem okreslajacym poetycki cykl mianem
Ofiary serc obywatelskich narodu polskiego i Wlielkiego] Ks[igstwa]
Lit[ewskiego]... ztozonej domowi Sapiehow przez ,wdzigcznego tej
famili<i> patriote”. Pod owym okresleniem skryt sie Wojciech Za-
charkiewicz, rejent ziemski brzeskokujawski, a takze publicysta
i wierszopis aktywny w latach 1788-1793. Jedyny znany egzemplarz
druku zachowal si¢ w zasobach Biblioteki Uniwersytetu Warszaw-
skiego, a oznaczony zostal sygnaturg 4.20.1.557. Wolant ten jest no-
towany przez kompendium Estreicherdw, jak i w bibliografii Nowy
Korbut". Jak wskazano w obszernej formule tytutowej laudacja zo-
stala skomponowana dla upamigtnienia dwoch wydarzen z poczat-
kow czteroletnich obrad: przyjazdu do Warszawy hetmana wielkiego
koronnego Franciszka Ksawerego Branickiego oraz wyboru Kazi-
mierza Nestora Sapiehy na stanowisko marszatka z ramienia Litwy
niedawno zawigzanej konfederacji sejmowej. Kazda z wierszowa-
nych pochwal ma innego adresata indywidualnego badz zbiorowe-
go. W pierwszym utworze jest nim Franciszek Ksawery Branicki,
w nastepnym - Elzbieta Sapiezyna, w trzecim - Kazimierz Nestor
Sapieha, natomiast w czwartym i ostatnim - troje wskazanych ary-

16 B. Wolska, B. Mazurkowa, T. Chachulski, Oswieceniowa poezja imienino-
wa..., s. 20-25, 39-53.

17 K. Estreicher, Bibliografia polska, cz. 3: Stulecie XV-XVIII w ukladzie abe-
cadtowym, t. 23 (34), z. 1: Z-Zatuski, do druku przygotowal K. Estreicher, Krakow
1951, s. 63; Bibliografia literatury polskiej ,,Nowy Korbut”, t. 6, cz. 1: Oswiecenie. Ha-
sta osobowe P-Z. Addenda A-O, oprac. E. Aleksandrowska z zespolem, red. tomu
do r. 1958 T. Mikulski, [Warszawa] 1970, s. 5105 t. 6, cz. 2: Oswiecenie. Uzupelnienia,
indeksy, oprac. E. Aleksandrowska z zespolem, [Warszawa] 1972, s. 143.
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stokratow. Dodatkowe informacje na temat okolicznosci powstania
pochwalnego zbioru przynosi kilkanascie poczatkowych werséw
pierwszego tekstu. Mowa tam o radosci z tego, ze ,,nieba sprowadzi-
ty” (w. 2) hetmana do stolicy, a szczeg6lna uwaga zostala poswigcona
odrzuceniu zlosliwej plotki, w mysl ktorej dostojnik miat nigdy nie
zjawi¢ sie na obradach sejmowych. Zrédlem kontrowersji narostych
wokot dwezesnych poczynan Branickiego byl wyjatkowo poézny
przyjazd magnata, stanat on bowiem w Warszawie dopiero 17 grud-
nia'®, a wiec ponad dwa miesiace po rozpoczeciu prac zgromadzo-
nych stanéw. Wczesniej przebywal pod Oczakowem u boku swego
rosyjskiego protektora, Gregorija Potiomkina, czekajac na zdobycie
tej osmanskiej fortecy przez wojska carskie. Postepowanie to wzbu-
dzalo wowczas zrozumialy konsternacje, a nawet oburzenie czesci
opinii publiczne;.

Pochwalny wizerunek hetmana wskazuje cechy pozadane w cha-
rakterze i zachowaniu zwierzchnika wojsk — prawos$¢, mestwo, umie-
jetno$¢ trafnej oceny wlasnych zdolnosci, wiare we wspotobywateli,
umifowanie rodzinnego kraju i wrogos¢ wobec jego zdrajcodw. Nato-
miast portret jego siostry nakreslony w drugim utworze cyklu pre-
zentuje wzor szlachetnie urodzonej patriotki i obywatelki. Stad poeta
wyroznil arystokratke ze wzgledu na zaszczytne rodowe koligacje,
szczegolnie natomiast z powodu urodzenia i wychowania syna, ktéry
wyro6st na meza stanu. Ponadto chwalil ksiezne za inne zalety - cno-
te, dusze i rozum, do$¢ ogoélnie wspominajac o jej czynach i dziefach.
Z kolei konterfekt siostrzenca Branickiego wykreowany w trzecim
utworze zbioru przybliza ideat uwielbianego przez obywateli statysty
i utalentowanego mowcy, ktérego reputacja przewyzsza stawe innych
zastuzonych cztonkéw litewskiego rodu. Owe katalogi cech tworza
calo$¢ - jak wiadomo - dos¢ odlegla od wiernego portretu. Ujecie
Zacharkiewicza w sposéb szczegdlnie wyrazny nabiera znamion po-
chlebstwa wowczas, gdy nawigzuje do tradycji kultury antyku. I tak
hetman zostal nazwany ,,ptodem Achillesa’, ksi¢zna uhonorowana

18 Gazeta Warszawska” 102 (1788), k. [1]r.
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tytutem ,,matki ojczyzny”, natomiast zalety i osiagniecia jej syna -
zaréwno przeszle, jak i przyszte — mialy sie¢ wedlug poety sta¢ przed-
miotem pochwalnych $§piewéw Apollina i muz. Ponadto laudacyjny
wydzwiek utworu wzmacniajg czeste zapewnienia o powszechnym
uwielbieniu obywateli i stawie towarzyszacej poczynaniom arysto-
kratéw; zapewnienia, ktére — co warto podkresli¢ — nie stuzg wytacz-
nie pochwale. Ich dodatkowym celem jest bowiem dyskretne wy-
razenie sugestii, ze szacunek i podziw wspétziomkow zobowigzuje
magnatéw do okreslonych poczynan. W zwiazku z tym w wierszach
adresowanych do Branickiego i Sapiehy, a wigc politykéw, ktorzy
mieli przemozny wplyw na prace sejmu, Zacharkiewicz wyraznie
podkredlit, ze powinni oni nie tylko dochowa¢ wiernoéci wyznawa-
nym wartosciom, lecz takze podjac starania na rzecz mieszkancow
ziem zagarnietych w trakcie pierwszego rozbioru. Calos¢ dopetnia
czwarta cze$¢ cyklu, w ktdrej tworca wprowadzit ostatni zbiér kom-
plementéw, powtarzajac deklaracje na temat nieprzemijajacej stawy,
zalet i osiggniec trojga arystokratow, przypominajac im o konieczno-
$ci pracy na rzecz ojczyzny i w koncu zamykajac pochwalny utwor
prosba, by zachowali jego osobe w taskawej pamieci.

Obydwa prezentowane teksty, zaréwno prenski utwér podarun-
kowy, jak i portretowy cykl, maja wyraznie klientarny charakter.
Oznacza to, ze przyblizane ujecia eksponuja patriotyczne i obywa-
telskie konteksty laudacji nie po to, by podja¢ refleksje poswieco-
ng idealom i problemom rodzimej wspdlnoty, lecz wylacznie w celu
wzmocnienia pochwalnej wymowy caloéci lub ewentualnie (jak
w przypadku dziela Zacharkiewicza) dla uwiarygodnienia aktyw-
nosci cztonkéw stronnictwa, w ktérego kregu by¢ moze zamdéwiono
wiersze. Wykreowane portrety Elzbiety Sapiezyny sa réwniez pokto-
siem zmian, jakim podlegalo postrzeganie roli kobiet w zyciu pry-
watnym i na scenie publicznej czaséw stanistawowskich. W efekcie
dramatycznej sytuacji Rzeczypospolitej, ktorej to sytuacji szczegol-
nie bole$nie dos§wiadczono w dobie pierwszego rozbioru, rozpoczat
ksztaltowa¢ sie i upowszachnia¢ wzor gorliwej patriotki, ktéra pa-
mietajac o obywatelskich tradycjach kraju, swym postepowaniem
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dazy do rozbudzenia mifosci ojczyzny wérdd czltonkéw wlasnej ro-
dziny i w gronie wspotobywateli'.

4%

Publikowane teksty zostaly poddane transkrypcji. Zmodernizo-
wano interpunkcje i zgodnie z obowigzujgcg normg znacznie ogra-
niczono uzycie wielkich liter (Rodu, Bogactwa, Domu i Imienia >
rodu, bogactwa, domu i imienia; Narod > naréd; Wielkiey Matki >
wielkiej matki; Hetmanie Wielki, Wielkoduszny > hetmanie wielki,
wielkoduszny; Ziemska Bogini > ziemska bogini; Szlachetney Krwi >
szlachetnej krwi; Wam Trzem > wam trzem), a takze uporzadkowano
pisownie taczna i rozdzielng (Préznoby > Prézno by; dobrzeczynienia
-> dobrze czynienia; Tenci > Ten ci; nie zmieniony - niezmieniony;
odrobing > o drobing; Weale > W cale; Nad Dziadow > naddziadow).
Pochylenie gloski e (é) zaznaczono tylko wtedy, gdy wymagata tego
doktadno$¢ rymu (dziécie — Zycie; bywa — powgtpiéwa). Zachowano
liczne dawne formy fleksyjne (sercy, Przyjm, zwiem, plci niewiesci,
prosiemy, rozkazem), a takze spojnik jezli. Koncoéwke narzednika
liczby mnogiej -emi zastapiono wspdlczesng forma -ymi (Twemi
> twymi). Zachowano wystepujace w dawnej polszczyznie obocz-
ne tematy wyrazow (nazowie, bohatyry, szczyry, balki, styrnikiem,
nadgrode, Polszcze, styr, nasledniki); czes¢ z nich objasniano w ko-
mentarzach. Zachowano takze grupe srodgtoskowa -srz- (wsrzod).
Zredukowang forme zaimka oznaczajacego druga osobe liczby poje-
dynczej zapisano z dywizem (-¢) w celu uwydatnienia tej struktury
gramatycznej (Wdziecznyé > Wdzieczny-¢; daie¢ - daje-¢; Stawiamyc
> Stawiamy-¢; Bedgé > Bedg-¢). Ponadto skorygowano bledy druku;
pomytki te czedciej wystepuja w wydaniu Ofiary serc obywatelskich...
(mcistawskiey > m<s$>cistawskiej; Xigzneyy > ksigznej; ElZbiety >

! M. Chachaj, Posta¢ kobiety-Polki w dramatach historycznych Juliana Ursyna
Niemcewicza, ,,Annales Universitatis Mariae Curie-Sklodowska. Sectio FF: Philolo-
giae” 17 (1999), s. 96-102.



170 Szymon Piotr Dgbrowski

El<z>biety; Famili > famili<i>; Prodkow > pr<z>odkow; czasi¢ >
czasi<e>; przzymioty > przymioty; obnona > ob<r>ona; dzidziczy >
dzi<e>dziczy; tak tak > tak; Siostrenca > siostrz<e>tca). Odpowied-
nio oznaczono rozwiniete skroty, gtéwnie formut grzeczno$ciowych
oraz nazw urzeddw i godnosci (Xcia > ks[ig/cia; Generata Artylleryi
Lit: > generata artylerii lit[ewskiej]). Zachowano jedynie powszech-
nie stosowane w uproszczonej postaci formuly: Jmci, Jejmci. We
francuskim epigrafie, ktéry poprzedza pierwszy utwor, zmodernizo-
wano pisownie, zaznaczajac akcenty oraz dyftong ce (oeil > ceil; ceur
> ceeur); interpunkcje motta pozostawiono bez zmian.

DO
JASNIE OSWIECONE] KSIEZNE] JEJMOSCI
ELZBIETY
Z BRANICKICH SAPIEZYNY,
WOJEWODZICOWE] M<S>CISEAWSKIE]
W DZIEN IMIENIN
19 NOVEMBRIS 1784 W PRENACH

I est facile, a la grandeur

De régner toujours, sur notre dme
Un coup dieeil gagne notre coeur
Une politesse lenflamme
[Francois de] Malherb|e]

[Latwo wielkosci

Panowac¢ zawsze nad nasza duszg.

Jednym spojrzeniem zdobywa nasze serce,
Grzecznoscig je rozpala.]’

Szczesliwy, kto wielko$cig duszy stabszych dziwi,
Szczesliwszy, kto wejrzeniem jednym serca bierze,

Najszczesliwszy, w kim rozum mocny ludzko$¢ zywi.
Ktdz si¢ wielkim prawdziwie nazowie w tej mierze?

5 Ksiezno, gdy sie raz pierwszy widzie¢ Prenom dajesz,
Panig serc czulych cnoty wszystkim sie nam stajesz.
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Wielkos¢ rodu, bogactwa, domu i imienia
Prézno by sie silily same sercy wladac,
Rozum, madro$¢, przezorno$é, che¢ dobrze czynienia,
To tylko prawa wielko$¢ moze stawnie nadac.
Tej wielko$ci s winne serc i dusz daniny,
Ten ci bukiet twe Preny niosg w imieniny.
Owa mito$¢ stodyczy ojczystego dymu,
Co tworzyla przestawne swiata bohatyry,
Réwna ci¢ heroinom i Sparty, i Rzymu,
Gdzie duch obywatelski, patriotyzm szczyry.
Ten duch cnoty, gdy wlatas w kochane swe dziécie,

Dom Sapiehéw si¢ wskrzesza i nowe ma zycie.
Pieknie, gdy plci pieszczonej wdzieki uczg cnoty,
Piekniej, gdy rozum z cnota wdzieki ptci pomnaza.
Coz, gdy z zwigzkow szczesliwych wyjdzie owoc zloty,

A w nim cnota i stawa nad przodkéow przewaza?
Stawie rozum z wymowa gdy przydaja ceny,
Wadzigczny-¢ nardd za posta, za staroste Preny.

Pierwszy w Grodnie (*)* sejm, niegdy$ po unii stawnej,

Pod marszatkiem Sapiehg stanat dzielem zgody.

Dzi$ znéw w Grodnie wymowg zréwnat stawie dawnej

Sapieha ksigze, w jednos¢ taczac dwa narody
W zdaniach réznych, tak mowg czynit serc odmiany!

Gdy stowo rzekl Sapieha, zgadzaly sig¢ stany!
Coz za czuto$¢ rozkoszna sercu wielkiej matki,
Gdy kraj caly napetnia liczna stawa syna,
Jak szczesliwych ojczyznie nadziei zadatki,
Gdy go nar6d uwielbia¢ z miloscig poczyna.
I czyz milszy ci bukiet Preny da¢ zdotaja,
Jak gdy stawie starosty swego hotd ten daja?

Przyjm, ksiezno, to, co szczero$¢ uprzejma wyraza
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I rado$¢ ludu, pierwszy raz widzac swe pany.
Prostota wielkie dusze cieszy, nie obraza,
40 Ten hotd daje-¢ z pasterzem swym lud twéj poddany.
Zyj stawie, zyj ojczyznie, synowi i wnukom,

Zyj szczedciu shug, poddanych, zyj wierze, naukom.

%

[WOJCIECH ZACHARKIEWICZ]

Ofiara serc obywatelskich narodu polskiego i W{ielkiego] Ks[igstwa]
Lit[ewskiego] Jasnie O$wieconej familii ksigzat Ichmosciow Sapie-
héw z okolicznosci przyjazdu na sejm do Warszawy Jasnie Wielmoz-
nego Branickiego, hetmana wielkiego koronnego, i marszatkostwa
sejmowego Jasnie Oswieconego ks[i¢]cia Jmci Sapiehy, generala ar-
tylerii lit[ewskiej], Jasnie Oswieconej ksieznej Jejmosci El<z>biety
Sapiezyny syna, a Jasnie Wielmoznego hetmana siostrzenca, w mie-
sigcu grudniu roku 1788 przez wdzigcznego tej famili<i> patriote
uczyniona

DO JASNIE WIELMOZNEGO HETMANA WI/[IELKIEGO]
KOR[ONNEGO]

Dzien ten wesoly i nader nam mity,
W ktéry hetmana nieba sprowadzity
Do tej stolicy na obrady $wiete.
O! Jak jezyki ztych beda cofniete,
5 Ktoére zaoczne juz zdania dawaly,
Jakby go nigdy oglada¢ nie miaty.
Patrzciez na niego, wszak ten niezmieniony,
Mowcie, czy ganny, czy ma by¢ wielbiony?
Wrtasno$¢ ztosliwa wini¢ bez przyczyny,

10 Poczciwy zadnej nie znajdzie w nim winy,
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Zto$¢ o drobine w cudzym oku szydzi,
A w swoim balki gorszacej nie widzi.
Ten to maz, ktéry z cnét sie samych sktada,
Najszacowniejsze przymioty posiada,
Ten bedzie szukal i ojczyzny zdrajcy,
I razem swojej zemsty z winowajcy,
Ten, co zna siebie, bardziej drugich ceni,
Drogi cnotliwej nigdy nie odmieni.
Tak jest, hetmanie wielki, wielkoduszny,
Masz do twej woli pretekst bardzo stuszny,
Kto zna twe mysli, ten ci daje chwaly,
Do nog ci padnie, ktory byt zuchwaly.
Ty wiec, Nestorze, Achillesa plodzie,
Gdy cie walecznym zwiem w polskim narodzie,
Rusz twe na odzysk krajow cnych sprezyny,
Niech twoje beda wiekopomne czyny,
Wszak z tobg bedzie narodu postawa,
Niech zrowna stawe przodkéw twa butawa.
Jest twoj siostrzeniec sejmowym styrnikiem,
Ty narodowych badz wojsk przewodnikiem,
Niech Branickiego walecznosci §lady

Maja Polacy za $wiete przyklady.

%%

DO JASNIE OSWIECONE] KSIEZNE] JEJMCI SAPIEZYNY

Stawiamy-¢, ksiezno, juz w sercach oftarze,
W nich brat i z synem niech chwaleni w parze
Bedg od wszystkich, niech cie wielbig ziemie
Za dobre plemie.
Bo jezli pigkna rzecz rodzi¢ si¢ komu
W przezacnym pr<z>odkéw starozytnym domu,
Ledwie sie znajdzie w $wiecie tak ozdobna,
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Tobie podobna.
Kiedy sam Jowisz ten ci honor czyni,
Glosi przed $wiatem, ze$ ziemska bogini,
Ja méwie $mialo, cho¢ z innych nie szydze,
Réwnej nie widze.
Masz brata wodzem i w sercu wielkiego,
W cale w tym czasi<e> dla nas potrzebnego,
Ten narodowe ocali swobody
I kraj od szkody.
Syn za$ marszalek przez swe dobre rady
Niszczy ojczyzny wszelkie zte zawady,
Kazdy zna, jak jest na tym sejmie czynny,
Bo miodoplynny.
Ktoz znat rownego w tak stodkiej wymowie,
Wszystkich zadziwia, co on tylko powie,
Kazdy przyznaje rozum bez cenzury,
Cud nad natury.
Jest to dla ciebie wiekopomna chwata,
Ze$ tak pelnego cnét syna wydata,
Niech tysigcami rodzg si¢ i dziatki,
I takie matki.
Moéwig o tobie, skad sie w plci niewiesci
Zawzigl i jak sie rozum meski miedci.
Mysl nie jednego z zadumieniem wzrusza
Twa wielka dusza.
Po co nam mnogos¢ przodkéw wyliczacie,
Patrzcie na ksiezne, dos¢ na jednej macie,
Wstapcie w jej $lady i wszystkie przymioty,
Zycie i cnoty.
U Rzymian z cnét, dziel t¢ nadgrode miano,
Ze ich ojczyzny ojcéw nazywano,
Ale ktoz tobie tytul doskonaty
Znajdzie dla chwaty?
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Ty Polske szczycisz krwig i twymi czyny,
Przewyzszasz sercem wielkie heroiny,
Badzze wiec, z syna i z dziel twoich rzadka,
Ojczyzny matka.
A gdys jest matka bogata w przymioty,
I sama wszystkie gdy posiadasz cnoty,
Wiek ci szcze$liwszy i dtuzszy niech splynie
Nad monarchinie.
Im wiecej pragne twe wielbi¢ zaszczyty
I cnych przymiotdw poczet znamienity,
Zda sie, jakobym gwiazdy wérzod dnia stonica
Liczyl bez konca.
Bo chocby wszyscy zebrali sie wieszcze
Na twe pochwaly, brak im bedzie jeszcze,
Gdyz mnogos¢ twych cnot, mowié mi sie godzi,
Moznos¢ przechodzi.
Wiec, wielka ksiezno, cho¢ samo pragnienie,
Przyjm dusza wielka juz za uwielbienie,
A ja niech ciebie, gdy nie moge pieniem,

Wielbie milczeniem.

%%

DO JASNIE OSWIECONEGO KSIECIA JMCI SAPIEHY,
MARSZALKA SEJMOWEGO, SIOSTRZENCA I SYNA

Czczony w Polszcze, Sapieho, znany u sasiadow,
Cmisz stawg Lwa i Pawta, zacnych twych naddziadéw.
Wadzigczna Litwo, stusznie sie chlubisz twym wyborem,
Widzac, ze twoj marszalek idzie cnoty torem.
Lecz chociaz Litwy tylko ten maz laska wiada,
Przeciez wszystkich i milos¢, i serca posiada,

Roéwnie go wielbi Litwa, réwnie czci Korona,
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Bo w reku jego pewna swobdd cnych ob<r>ona.
Niech bedzie przez nas wszystkich dzien ten uwielbiany,
10 W ktérym styr przez Litwinéw jemu jest oddany,
Gdyz ile kraj nasz polski szlachetnej krwi liczy,
Tyle serc w nim ten ksiaze przychylnych dzi<e>dziczy,
I chociaz mu posagéw stawia¢ nikt nie kaze,
Nic jednak stawy jego wieczystej nie zmaze.
15 Trwaj, prosiemy, marszatku, w tak $wietym zapale,
Kochaj z nami ojczyzne, badz cnotliwym stale,
Uzywaj twej tak stodkiej wymowy ku stawie,
Mow prawde, grom wystepki, zawstydzaj bezprawie.
Masz nas wszystkich przy sobie, rozkazem potomkom,
20 Aby cie uwielbiali, napiszemy ziomkom.
Zwiazales nasze serca, wyzwol tez z niewoli
Braci tu nieprzytomnych, ktérych zawsze boli,
Ze z nami nie wspotkuja, nie patrza na ciebie,
Ale przez nas zadaja wzgledow twych na siebie.
25 O! Jedyny w swych czynach i przymiotach panie,
Pamie¢ o nas, a o nich miej czule staranie,
Wszak co zrobisz gorliwy cnota, wspanialoscia,
Beda-¢ si¢ nasledniki wyptaca¢ mitoscia.
Apollo sam z muzami $piewac bedzie pienia,

30 Ze Sapieha wart chwaly do $wiata skoriczenia.

4%

DO WSZYSTKICH RAZEM, BRATA I SIOSTRY, WUJA I MATKI,
SIOSTR<Z>ENCA I SYNA

Doskonato$¢ w trzech zawsze gdy osobach bywa,
Wiec o dzielach ich $wietych nikt nie powatpiéwa.
Stad 6w odglos w pochwaly sprawiedliwe zyzny,

Ze jestescie ozdoba i $wiattem ojczyzny,
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5 Ktéra mocg $ci$niona juz prawie umiera,
Jedna zycia nadzieja, Ze si¢ na was wspiera.
Wy dzielno$cig wzruszycie zwyciezcow popioty,
Wam $piewac beda chwaly z narodem koscioty.
Brat z siostra, matka z synem juz po $wiecie stynie,
10 Niech kastalski na was trzech zdréj pochwal wyptynie,
By nigdy nie wysychal az do konca $wiata
Dla pamiatki wieczystej matki, syna, brata.
Ta ofiara cho¢ mata, lecz z serca wielkiego,

Niech mnie wam trzem zaleci za stuge wiecznego.

Wlojciech] B[rodzic] Z[acharkiewicz] r[ejent] z[iemski]
b[rzesko]k[ujawski]

Objasnienia

DO JASNIE OSWIECONE]J [..] W DZIEN IMIENIN 19 NO-
VEMBRIS 1784 W PRENACH

Tytul: Preny - miejscowo$¢ usytuowana nad Niemnem na zachéd
od Wilna w wojewddztwie trockim Wielkiego Ksiestwa Litewskie-
go, dwczesnie siedziba starostwa, ktérego posesorem byl Kazimierz
Nestor Sapieha.

Motto - epigraf zostal zaczerpniety ze sceny czwartej trzeciego aktu
opery komicznej Le diable a quatre, ou la Double Métamorphose.
Libretto tej kompozycji stworzyt Michel-Jean Sedaine (premiera
w roku 1756)*. Dzielo przynajmniej raz byto wystawiane na scenie
warszawskiego teatru publicznego (w 1766 roku), nie wiadomo jed-

20 [M.-].] Sedaine, (Euvres choisies, t. 1, Paris 1830, s. 133.
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nak z czyja oprawa muzyczna®'. W oryginale fragment ten ma nie-
co inng posta¢: ,Qu’il est facile a la grandeur / D’imposer des lois
a notre ame; / Un coup deeil soumet norte coeur, / Une politesse
lenflamme™?. Trudno okredli¢, dlaczego nieznany wierszopis bled-
nie przypisal motto Frangois de Malherbeowi. By¢ moze przywotu-
jac go jako autora, zamierzal — stosownie do uroczystej atmosfery
wykreowanej w powinszowaniu - zatrze¢ zwigzek przywotanej mysli
z utworem komicznym, a zatem o lekkiej tonacji. Ponadto panegiry-
sta — zapewne réwniez w celu przystosowania motta do laudacyjnej
wymowy imieninowego podarunku — dokonat korekt stylistycznych,
ktére zmienity wydzwiek oryginalu. W tekscie Sedaine’a jest bowiem
mowa o tym, iz wielkosci fatwo narzuci¢ prawa (imposer des
lois) naszej duszy, a takze wskazuje si¢ tam, ze jednym spojrzeniem
bierze w posiadanie (soumet) nasze serce. Tworca zastapil za-
tem okreslenia wyraznie nazywajace stan dominacji sformufowania-
mi o fagodniejszej wymowie, ktére wylacznie posrednio sygnalizuja
przymusowy charakter owego ,panowania”. Za wskazanie zrédla
epigrafu serdecznie dzigkuje Recenzentce.

w. 4: Une politesse — grzeczno$¢ lub uprzejmo$¢ pojmowane nie
tylko jako dobre maniery, lecz przede wszystkim jako okreslony spo-
sob bycia i zachowania we wspdlnocie, ktéry stanowi poklosie bywa-
nia w $wiecie, a takze — poswiadczenie szlachetnego urodzenia.

Wiersz

w. 2: wejrzeniem — spojrzeniem.

w. 4: nazowie — nazwie.

w. 4: Ktoz sie wielkim prawdziwie nazowie w tej mierze? — sens: kto
zgodnie z prawda okresli sie wielkim, znajac miare wielko$ci?

w. 6: Panig serc czulych cnoty — pania serc strzegacych cnoty.

2 A, Zorawska-Witkowska, Muzyka na dworze i w teatrze Stanistawa Augusta,
‘Warszawa 1995, s. 210.
22 [M.-].] Sedaine, (Euvres choisies. .., s. 175.
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w. 11: Tej wielkosci sg winne serc i dusz daniny - sens: tej wielkosci
podlegaja daniny serc i dusz.

w. 13: mitos¢ stodyczy ojczystego dymu — sens: milos¢, ktérg wzbu-
dza widok dymu komina rodzinnego dworu, a wiec milos¢ do ro-
dzinnych stron lub szerzej - ojczyzny. Podobna metonimiag postuzyt
sie¢ Adam Naruszewicz w epibaterionie napisanym z okazji powrotu
Adama Kazimierza Czartoryskiego do kraju w 1769 roku. Poeta na-
wiazal w pochwalnej wizji do watku tulaczki odysejskiej, wprowa-
dzajac miedzy innymi zwigzte westchnienie Ulissesa: ,,[...] «O, ktéraz
godzina / da z ojczystego ujrze¢ dym komina?!»” (w. 63-64)>.

w. 18: Dom Sapiehow sig wskrzesza i nowe ma Zycie — Kazimierz
Nestor Sapieha byl 6wczesnie najmtodszym wlascicielem Kodnia,
gniazda odrebnej gatezi litewskiego rodu.

w. 21: gdy z zwigzkow szczesliwych wyjdzie owoc zloty — pochleb-
cze nawigzanie do drugiego malzenstwa Elzbiety z Branickich, ktéra
po uniewaznieniu pierwszego zwigzku (1755) wyszta za Jana Sapiehe
(1756), wojewodzica mécistawskiego i gléwnego spadkobierce fortu-
ny po kanclerzu wielkim litewskim Janie Fryderyku Sapieze. Prawie
nic nie wiadomo na temat krotkiego pozycia tej pary. Z tego powo-
du w pracach poswigconych arystokratce najczedciej przywoluje sie
wzmianke, ktérg na ten temat poczynil Marcin Matuszewicz, rela-
cjonujac spotkanie z magnatka w 1761 roku: ,[...] poszla za Jana Sa-
piehe [...], z ktérym syna jednego dotychczas zyjacego miata. Dosy¢
hoza i mila pani. Maz jej takze barzo grzeczny i dobry pan, z tym
wszystkim taka do niej mial potem awersja, Ze jej przy $mierci swojej
widzie¢ nie chcial™.

w. 23: Stawie rozum z wymowgq gdy przydajg ceny — sens: gdy ro-
zum i wymowa dodatkowo zwigkszajg wartos¢ stawy.

w. 25: niegdys po unii stawnej — sens: w czasie po unii stawne;j.

» A. Naruszewicz, Do ksligzg]cia Adama Czartoryskiego, generata ziem
podolskich, na powrét z cudzych krajéw, w: idem, Poezje zebrane..., s. 83.

# M. Matuszewicz, Diariusz zycia mego, t. 2: 1758-1764, tekst oprac. i wstepem
poprzedzit B. Krolikowski, komentarz Z. Zielifiska, Warszawa 1986, s. 167.
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w. 25-26 i przypis anonimowego autora: odwolanie do zaszczyt-
nego osiagniecia jednego z czlonkow rdzanskiej gatezi litewskiej
familii. Franciszek Stefan Sapieha, koniuszy litewski zostal w 1678
roku obrany postem z wojewddztwa brzeskolitewskiego, a nastepnie
marszatkiem sejmu, ktéry obradowal w latach 1678-1679. Nie wy-
sunieto wowczas kontrkandydata do objecia tego prestizowego sta-
nowiska. Wtedy to, po raz pierwszy od czasu zawigzania unii realnej
w Lublinie w 1569 roku, a wigc od momentu powolania do zycia
Rzeczypospolitej Obojga Narodéw, miejscem zgromadzenia bylo
Grodno. Kazimierz Nestor w 1784 roku réwniez postowal na sejm
grodzienski z wojewodztwa brzeskolitewskiego. Poza tym piastowat
wowczas urzad generala artylerii litewskiej (od 1773), dysponowat
dozywotnig dzierzawa dobr starostwa prenskiego (przyznanie prawa
w 1775, objecie dobr w 1782), a takze mogl si¢ poszczyci¢ godnos-
cig starosty grodowego brzeskolitewskiego (od 1783), co dawalo mu
wplyw na sady grodzkie na podleglym mu terytorium.

w. 28: dwa narody - szlachta polska i litewska.

w. 27-30: wbrew zapewnieniom autora o dgzeniu do porozumie-
nia ksigze w trakcie prac sejmu, aktywnie wspierajac dzialania opo-
zycjonistow przeciw zamierzeniom dworu, grozit takze zerwaniem
obrad. By¢ moze zatem stowa o zgodzie zgromadzonych stanéw od-
nosza si¢ do daru dwunastu armat, ktdre arystokrata obiecal przeka-
za¢ wowczas litewskiej armii.

w. 31: czutos¢ rozkoszna — wzruszenie napelniajace rozkosza.

w. 33: Jak szczesliwych ojczyznie nadziei zadatki — inwersja: jak
ojczyznie zadatki szczesliwych nadziei.

w. 41: 2yj [...] synowi i wnukom — Kazimierza Nestor zmart bezpo-
tomnie, lecz wowczas, a wiec jesienig 1784 roku, jego matka mogta
mie¢ jeszcze uzasadnione nadzieje, ze w przyszlosci doczeka naro-
dzin potomkoéw jedynaka.

w. 42: zyj wierze, naukom — nic nie wiadomo na temat dziatalno-
$ci mecenasowskiej ksigzny, a poniewaz arystokratka doczekata sie
negatywnych ocen ze strony uczonych, ktérych sprowadzata miedzy
innymi dla wyksztalcenia syna (zrédlem konfliktéw byly zaleglosci
w oplatach za wykonang prace), to nalezy przypuszczac, ze 6w brak
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informacji nie jest wynikiem opieszalodci historykéw. Réwnoczes-
nie magnatka zapewne cieszyla si¢ — przynajmniej w pewnych kre-
gach - opinig damy poboznej. Adam Naruszewicz w pochwalnym
soterionie z 1770 roku przedstawil wojewodzicowa jako wzorowa
chrzescijanke®, z kolei ponad dekade pozniej bernardyn Wenanty
Tyszkowski w liscie dedykacyjnym skierowanym do arystokratki,
poprzedzajacym cykl trzynastu dialogéw jego pidra, wspominal
w zachowaniu ksi¢zny ,wielko$¢ cnét” i ,,poboznosé¢ z hojnoscig [...]
zfaczone™.

OFIARA SERC OBYWATELSKICH [...] W MIESIACU GRUDNIU
ROKU 1788 PRZEZ WDZIECZNEGO [..] PATRIOTE UCZY-
NIONA

Tytul: Ofiara serc obywatelskich... z okolicznosci przyjazdu na
sejm do Warszawy Jasnie Wielmoznego Branickiego, hetmana wiel-
kiego koronnego — Franciszek Ksawery Branicki stanal w Warszawie
17 grudnia 1788 roku; ...i marszatkostwa sejmowego Jasnie Oswieco-
nego kslig]cia Jmci Sapiehy, generata artylerii lit[ewskiej]... Kazimierz
Nestor Sapieha zostal obrany marszalkiem konfederacji litewskiej
sejmu 7 pazdziernika 1788 roku, a wigc w dzien po otwarciu obrad;
...w miesigcu grudniu roku 1788... uczyniona — wskazanie miesiecz-
nej (a nie dziennej) daty ztozenia wierszowanego daru jest by¢ moze
sygnaltem, ze panegiryk powstat przed przybyciem hetmana do stoli-
cy, gdy jeszcze nie wiedziano, kiedy doktadnie nastapi przyjazd.

»  A. Naruszewicz, Powinszowanie ksigznie Elzbiecie..., s. 170-172 (utwor),
s. 231 (komentarz edytorski), s. 312-313 (objasnienia).

2 W. Tyszkowski, Jasnie Oswieconej ksigznie Jmci Elzbiecie z Branickich ksigznie
Sapiezynie, wojewodzicowej mscistawskiej, pani i dobrodzice, w: idem, Teatrum mysli
albo zdati z sobg walczgcych w materiach situ rozréznionych religii szukajgcym praw-
dy otworzone, przez siedmiu aktoréw zagajone. Tomik o miejscach osobliwych razem
z $wiatem calym stworzonych do ukarania wszystkich grzesznych, od samegoz Stwércy
wyznaczonych, Lwow 1780, k. [A3]V.
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DO JASNIE WIELMOZNEGO HETMANA WI[IELKIEGO]
KOR[ONNEGO]

w. 4-12: nawigzanie do zainteresowania i nieprzychylnych ocen
cze$ci opinii publicznej, ktora oburzal dwezesny pobyt Branickiego,
naczelnego zwierzchnika wojsk Korony, u boku Griegorija Potiom-
kina, gléwnodowodzgcego wojsk carskich, pod Oczakowem. Jak su-
geruje poeta, niektérzy z oponentéw hetmana mieli rozpowszech-
nia¢ zlosliwe plotki, ze dostojnik w ogéle nie przyjedzie do stolicy,
ignorujac prace sejmu.

w. 8: ganny — ganiony.

w. 11: o drobing [...] szydzi - sens: z powodu blahostki drwi.

w. 12: balki - belki.

w. 11-12: aluzja do jednego z moralnych zalecen, ktdre Jezus
przekazal w trakcie Kazania na Goérze, ujmujgc je w ramy czytelnej
metafory: ,,Czemu to widzisz drzazge w oku swego brata, a belki we
wlasnym oku nie dostrzegasz?” (Mt 7,3)%.

w. 20: Masz do twej woli pretekst bardzo stuszny — sens: masz
stuszny powdd dzialania zgodnie z twoja wola.

w. 23: Achillesa plodzie — synem Achillesa (i krolewny Deidamei,
jego kochanki) byl Neoptolemos zwany takze Pyrrosem; tu mowa
o cztowieku walecznym, meznym; by¢ moze jest to rdwniez pochleb-
cze przypomnienie ojca hetmana, Piotra Franciszka Branickiego
(zm. w 1762), kasztelana bractawskiego. Skadinad nic nie wiadomo
na temat jego wojskowych sukceséw, cho¢ piastowat on urzad cho-
razego halickiego.

w. 24: Gdy cig walecznym zwiem w polskim narodzie - nawigzanie
do reputacji Branickiego, ktéry niemal od poczatku swej dziatalnosci
publicznej byl zwiagzany z wojskiem. Najpierw zostal putkownikiem
choragwi pancernej (1757), szybko tez znalazl si¢ u boku krdlewi-

¥ Pismo Swigte Starego i Nowego Testamentu w przekladzie z jezykéw orygi-
nalnych, oprac. zespél biblistow polskich z inicjatywy benedyktynéw tynieckich,
wyd. 3 popr., Poznan 1982, s. 1131.
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cza Karola Chrystiana Wettyna (syna krola Augusta III), a nastep-
nie odznaczyt si¢ w kilku potyczkach wojny siedmioletniej w wojsku
austriackim, rosyjskim i francuskim (1757-1758, 1759-1760). P6z-
niej trwale zwigzal si¢ ze stolnikiem wielkim litewskim Stanistawem
Antonim Poniatowskim (poznali si¢ w 1758 roku w Petersburgu),
a dzieki zamachowi stanu i objeciu tronu przez patrona zostal uho-
norowany stanowiskiem generala-porucznika w armii koronnej i ge-
nerala artylerii litewskiej (1764). Ukoronowaniem wojskowej karie-
ry Branickiego byty — przyznane mu decyzja monarchy - godnosci
ministerialne: hetmana polnego koronnego (1773) i hetmana wiel-
kiego koronnego (1774).

w. 25: odzysk krajow cnych — odzyskanie ziem utraconych w trak-
cie pierwszego rozbioru.

w. 27: narodu postawa - poglady i zachowania cztonkéw narodu.

w. 28: niech zrowna stawe przodkéw — stosunkowo niewiele wia-
domo na temat osiagnie¢ przodkéw Franciszka Ksawerego Brani-
ckiego. Jego pradziadek, Piotr byt rotmistrzem wojsk koronnych,
natomiast dziadek, Jozef (zm. w 1735) walczyl w wojnie szwedzkiej
po stronie Augusta I (1702-1709), a takze zyskat godnos¢ poruczni-
ka choragwi husarskiej oraz kasztelana eczyckiego. Nastepnie zostat
putkownikiem wojsk koronnych (1715), jak réwiez piastowal urzedy
stolnika buskiego, a nastepnie kasztelana halickiego. Wiadomo tak-
ze, ze pelnil funkcje marszatka wojsk konfederacji tarnogrodzkiej,
do ktorej przystapil po rozczarowaniu poczynaniami wojsk saskich
w trakcie wielkiej wojny pdinocne;j.

w. 31-32: walecznosci slady — kolejna aluzja do kariery wojskowej
Branickiego. Nawigzywanie do mestwa hetmana bylto jednak dos¢
ryzykowne, gdyz dostojnik byt réwniez znany z pacyfikowania zry-
wu barskiego u boku wojsk carskich (1768-1772), co zresztg przypo-
mnieli paszkwilanci doby Sejmu Wielkiego.
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DO JASNIE OSWIECONE] KSIEZNE] JEJMCI SAPIEZYNY

Tytuk: Sapiezyny — w druku: Sapiezyney, zmieniono forme dopet-
niacza wystepujaca w tytule drugiej czesci zbioru, gdyz w tytule ca-
tego cyklu zostala wprowadzona inna postac¢ dopelniacza: Sapiezyny.

w. 5-8: pochwata koligacji rodowych arystokratki, ktéra pocho-
dzita z domu Branickich herbu Korczak, a tytul ksigzecy i znaczacy
majatek zawdzigczala matzenstwom z przedstawicielami rodu Sapie-
héw: Janem Jozefem Kalasantym, wojewodzicem smolenskim z ro6-
mscistawskim z kodenskiej galezi familii (1756-1757).

w. 14: w cale - catkowicie.

w. 15-16: Ten narodowe ocali swobody | I kraj od szkody — skro-
towe ujecie sylwetki Franciszka Ksawerego Branickiego nawiazujace
do programu politycznego hetmana, ktéry wielokrotnie przedsta-
wial si¢ jako obronca swobdd obywateli rzekomo zagrozonych po-
czynaniami kréla Stanistawa Augusta.

w. 20: miodoptynny - odznaczajacy si¢ stodka i wdzigeczna wy-
mowa.

w. 23: rozum bez cenzury — rozum bez krytyki, ktéra (zgodnie
z pochwalnym przekazem) w odniesieniu do krasomoéwczych zdol-
nosci ksiecia jest calkowicie nieuzasadniona.

w. 17-24: pochwala talentu oratorskiego i wzmozonej aktywnosci
poselskiej Kazimierza Nestora Sapiehy, ktory w czasach Sejmu Wiel-
kiego zastynat perfekcyjnym opanowaniem warsztatu mowcy, czesto
demonstrujac swe mozliwosci. Jak wskazywano, w trakcie czterolet-
nich obrad marszalek zbieral glos ponad siedemset razy. Z tego po-
wodu w dwczesnych wierszowanych laudacjach czgsto eksponowano
ten element portretu ksiecia.

w. 30: Zawzigt [...] si¢ — wzial poczatek, zakorzenil sie.

w. 37-38: U Rzymian z cnét, dziel t¢ nadgrode miano, | Ze ich oj-
czyzny ojcow nazywano - nawigzanie do obyczaju starozytnych Rzy-
mian wprowadzonego w czasach schylku republiki, gdy senat roz-
poczal nadawac¢ obywatelom szczegdlnie zastuzonym dla wspoélnoty
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zaszczytny tytul ojca ojczyzny (lac. Pater Patriae). Pierwsza osoba
uhonorowang w ten sposéb byl Cyceron.

w. 41: twymi czyny — aluzja do politycznej aktywnosci wojewodzi-
cowej, ktora od poczatku panowania Stanistawa Augusta znalazta sie
na dworze nowego wladcy, wspierajac jego polityke, a takze zyskujac
korzysci majatkowe i nadania dla krewnych i stronnikéw. Z czasem,
wraz z narastaniem konfliktu miedzy krolem a bratem (poczawszy od
nadania mu bulawy wielkiej i starostwa biatocerkiewskiego w 1774),
wojewodzicowa zaczela stopniowo oddala¢ si¢ od monarchy. Bez
wzgledu na utrate dawnych wpltywow wciaz aktywnie uczestniczyla
w zyciu publicznym, szczegdlnie pomagajac przedsiewzieciom syna
i brata.

w. 43-44: Bgdzze wiec [...] | Ojczyzny matka — nawigzanie do ty-
tutu Mater Patriae, ktory za rzadoéw Tyberiusza (14-37 n.e.) mial by¢
nadany przez senat Liwii Druzylli, wdowie po Oktawianie Augu-
$cie i matce dwczesnego cesarza. Pomyst ten ostatecznie nie uzyskat
aprobaty wladcy (por. objasnienie do w. 37-38).

w. 47-48: Wiek ci szczesliwszy i dtuzszy niech sptynie /| Nad mo-
narchinie — by¢ moze aluzja do dlugich rzadéw dwoch wladczyn
i zarazem imienniczek wojewodzicowej: krolowej angielskiej i ir-
landzkiej Elzbiety I Tudor, ktéra panowata w latach 1558-1603, i ca-
rycy Elzbiety I Romanowej, zasiadajacej na tronie rosyjskim wlatach
1741-1762.

DO JASNIE OSWIECONEGO KSIECIA JMCI SAPIEHY, MAR-
SZALKA SEJ]MOWEGO, SIOSTRZENCA I SYNA

w. 2: Cmisz — przyémiewasz; Lwa i Pawla — Lew Bazyli Sapieha
(1557-1633), wojewoda wilenski, ktéry piastowal kolejno urzad
kanclerza i hetmana wielkiego litewskiego, Pawel Jan Sapieha (1609-
1665), wojewoda wilenski i witebski, hetman wielki koronny; oby-
dwaj dostojnicy przez wiele lat byli aktywni na scenie publicznej, co
sprawito, ze nalezeli do grona najbardziej wptywowych i znanych
statystow w historii litewskiego rodu; naddziadéw - pradziadow,
przodkow; wskazani przez Zacharkiewicza arystokraci byli przed-
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stawicielami starszej, tak zwanej rozanskiej linii rodu, natomiast
Kazimierz Nestor pochodzil z mlodszej gatezi familii, nazywanej
kodeniska.

w. 21-24, 26 - wyrazone w formie présb o pamiec i wyzwolenie
z niewoli nawigzanie do trudnego losu obywateli zakordonowanych
od czasow pierwszego rozbioru.

w. 23: z nami nie wspotkujg — sens: nie uczestniczg z nami w zyciu
wspdlnoty wolnych obywateli, ktérych przedstawiciele obraduja na
sejmach i sejmikach.

w. 28: nasledniki - nasladowcy; tu mowa o kolejnych pokoleniach
wolnych obywateli, ktorzy beda nasladowa¢ chwalebne poczynania
ksigcia, do podjecia ktdrych zacheca poeta.

DO WSZYSTKICH RAZEM, BRATA I SIOSTRY, WUJA I MATK],
SIOSTRZENCA I SYNA

w. 1: Doskonatos¢ w trzech zawsze gdy osobach bywa — inwersja:
gdy doskonatos¢ zawsze bywa w trzech osobach.

w. 1-2: pochlebne nawigzanie do zasady pisarskiej, czesto przy-
wolywanej w formie lacinskiej sentencji omne trinum perfectum
(»wszystko co potrojne [jest] doskonale”); zarazem posrednie, cho¢
czytelne skojarzenie trojga chwalonych osobistosci z Tréjcg Swieta.

w. 4-5: ojczyzny, | Ktéra mocg scisniona juz prawie umiera — skro-
towe nawigzanie do trudnej sytuacji Rzeczypospolitej po pierwszym
rozbiorze.

w. 10: kastalski [...] zdréj pochwatl — strumien wyplywajacy ze
zrodta w Delfach, ktére zostalo poswiecone Muzom oraz ich opie-
kunowi Apollinowi, a usytuowane bylo u stép Parnasu; tu: zroédlo
natchnienia, ktére doprowadzi do stworzenia laudacji na czes$¢ opie-
wanych arystokratow.
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(Footnotes)

1 Tlumaczenie francuskiego motta — S.P.D.

2 Przypis anonimowego autora: (*) W roku 1678 pierwszy sejm w Grodnie
doszed! pod laska Franciszka Sapiehy, koniuszego litewskiego. Teraz w roku 1784 na
sejm w Grodnie [zostal wybrany — S.PD.] posel Nestor Kazimierz ksiaze Sapieha,
general artylerii Wielkiego Ksiestwa Litewskiego, sadowy brzeski i prenski starosta.



